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PS_TA(2016)0430
Whniosek o uchylenie immunitetu Jeana-Frangois Jalkha

Decyzja Parlamentu Europejskiego z dnia 22 listopada 2016 r. w sprawie wniosku o uchylenie immunitetu Jeana-
Francois Jalkha (2016/2107(IMM))

(2018/C 224/30)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek o uchylenie immunitetu Jeana-Frangois Jalkha, skierowany w dniu 14 kwietnia 2016 r. przez
francuskiego Ministra Sprawiedliwosci w zwigzku z postegpowaniem wszczetym przed sagdem wielkiej instancji w Paryzu
(nr 1422400530) ze skargi z ustanowieniem Bureau national de vigilance contre l'antisémitisme [Krajowego Biura
Przeciwdzialania Antysemityzmowi] (BNVCA) jako strony cywilnej pod zarzutem publicznego nawolywania do
dyskryminacji, nienawisci lub przemocy oraz ogloszony na posiedzeniu plenarnym w dniu 8 czerwca 2016 r.,

— po wystuchaniu wyjasnien Jeana-Frangois Jalkha zgodnie z art. 9 ust. 5 Regulaminu,

— uwzgledniajac art. 8 i 9 protokotu nr 7 w sprawie przywilejow i immunitetéw Unii Europejskiej, jak rowniez art. 6 ust.
2 Aktu dotyczacego wyboru czlonkéw Parlamentu Europejskiego w powszechnych wyborach bezposrednich z dnia
20 wrze$nia 1976 r.,

— uwzgledniajac wyroki wydane przez Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w dniach 12 maja 1964 r., 10 lipca
1986 1., 15 i 21 pazdziernika 2008 r., 19 marca 2010 r., 6 wrzesnia 2011 r. oraz 17 stycznia 2013 r. (),

— uwzgledniajac art. 26 Konstytucji Republiki Francuskiej, zmienionej ustawg konstytucyjng nr 95-880 z dnia 4 sierpnia
1995 r,

— uwzgledniajac art. 5 ust. 2, art. 6 ust. 1 oraz art. 9 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Prawnej (A8-0319/2016),

A. majac na uwadze, ze prokurator przy Sadzie Apelacyjnym w Paryzu skierowal wniosek o uchylenie immunitetu
parlamentarnego posta do Parlamentu Europejskiego Jeana-Francois Jalkha w zwiazku z postgpowaniem w sprawie
zarzutu popelnienia przestepstwa;

B. majgc na uwadze, ze wniosek o uchylenie immunitetu Jeana-Frangois Jalkha dotyczy zarzutu publicznego nawolywania
do dyskryminacji, nienawici rasowej lub przemocy wobec osoby lub grupy oséb ze wzgledu na ich pochodzenie lub
przynalezno$¢ do okreslonej grupy etnicznej, narodowej, rasowej lub religijnej, czyli przestgpstwa przewidzianego
w prawie francuskim: w art. 24 akapit 6smy i art. 23 akapit pierwszy ustawy z dnia 29 lipca 1881 r;

C. majgc na uwadze, ze w dniu 12 sierpnia 2014 r. Bureau national de vigilance contre l'antisémitisme [Krajowe Biuro
Przeciwdziatania Antysemityzmowi] (zwane dalej ,BNVCA”) zlozylo u dziekana sedziéw Sledczych w Paryzu oskarzenie
przeciwko Jeanowi-Frangois Jalkhowi;

D. majac na uwadze, ze skarga dotyczyla sytuacji, w ktérej w wywiadzie zamieszczonym na stronie internetowej www.
frontnational.com, a nastgpnie na blogu www.jeanmarielepen.com w dniu 6 czerwca 2014 r. Jean-Marie Le Pen —
w odpowiedzi na przywolane przez rozméwczyni¢ nazwisko piosenkarza Patricka Bruela, ktéry powiedzial, ze nie
bedzie wystepowal w miastach, w ktorych wybrano mera reprezentujgcego Front Narodowy — stwierdzil, co nastepuje:
,To mnie nie dziwi. Nastgpnym razem damy takim popali¢”; majac na uwadze, ze Jean-Frangois Jalkh pehnit funkcje
dyrektora publikacji oficjalnej strony internetowej Frontu Narodowego;

() Wyrok Trybunatlu Sprawiedliwoéci z dnia 12 maja 1964 r., Wagner/Fohrmann i Krier, 101/63, ECLLEU:C:1964:28; wyrok
Trybunalu Sprawiedliwosci z dnia 10 lipca 1986 r., Wybot/Faure i inni, 149/85, ECLIEU:C:1986:310; wyrok Sadu z dnia
15 pazdziernika 2008 r., Mote/Parlament, T-345/05, ECLLEU:T:2008:440; wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci z dnia
21 pazdziernika 2008 r., Marra/De Gregorio i Clemente, C-200/07 i C-201/07, ECLLEU:C:2008:579; wyrok Sadu z dnia
19 marca 2010 r., Gollnisch/Parlament, T-42/06, ECLLEU:T:2010:102; wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci z dnia 6 wrze$nia
2011 r., Patriciello, C163/10, ECLL: EU:C:2011:543; wyrok Sadu z dnia 17 stycznia 2013 r., Gollnisch/Parlament, T-346/11 i T-
347/11, ECLLEU:T:2013:23.
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E. majac na uwadze, ze zgodnie z art. 9 Protokotu nr 7 w sprawie przywilejéw i immunitetéw Unii Europejskiej postowie
do Parlamentu Europejskiego korzystaja na terytorium swojego panstwa z immunitetow przyznawanych czlonkom
parlamentu ich pafstwa;

F. majac na uwadze, ze zgodnie z art. 26 francuskiej konstytucji zaden czlonek parlamentu nie moze by¢ Scigany,
poszukiwany, zatrzymany, aresztowany badz sadzony z powodu wyrazonych pogladéw w zwigzku z wykonywaniem
swych funkgji lub z powodu glosowania;

G. majac na uwadze, ze zakres immunitetu przyznanego czlonkom parlamentu francuskiego w istocie odpowiada
zakresowi immunitetu przyznanemu postom do Parlamentu Europejskiego na mocy art. 8 Protokotu nr 7 w sprawie
przywilejéw i immunitetéw Unii Europejskiej; majac na uwadze, ze Trybunal Sprawiedliwosci orzekl, iz poset do
Parlamentu Europejskiego moze skorzysta¢ z immunitetu, jezeli wyrazit opini¢ w czasie wykonywania obowigzkéw
stuzbowych, z czego wynika tym samym wymoég zwiazku migdzy wyrazona opinig a obowiazkami parlamentarnymi;
majac na uwadze, ze wi¢z migdzy wyrazong opinig a obowigzkami parlamentarnymi powinna by¢ bezposrednia
i oczywista;

H. majgc na uwadze, ze w chwili popelnienia zarzucanego czynu — czyli w dniu 6 czerwca 2014 r. - Jean-Francois Jalkh nie
wykonywal obowiazkéw stuzbowych posta do Parlamentu Europejskiego, tylko wykonywat je dopiero od dnia 1 lipca
2014 r,;

. majac na uwadze, Ze postawione zarzuty w oczywisty sposob nie pozostaja w zwigzku z funkcjg Jeana-Francois Jalkha
jako posta do Parlamentu Europejskiego, lecz dotycza dziatalnosci o czysto krajowym lub regionalnym charakterze, jako
ze wypowiedz dotyczyta wyboréw samorzadowych we Francji, ktére odbyly si¢ 23 i 30 marca 2014 r., oraz dotycza
pelnionej przez posta funkeji dyrektora publikacji, ktéry ponosit redakcyjna odpowiedzialno$¢ za strony internetowe
federaciji;

J. majac na uwadze, Ze zarzucane czyny nie dotycza opinii wyrazonych lub gloséw oddanych w ramach wykonywania
obowigzkéw posta do Parlamentu Europejskiego w rozumieniu art. 8 Protokotu nr 7 w sprawie przywilejow
i immunitetéw Unii Europejskiej;

K. majac na uwadze, Ze nie zachodzi podejrzenie préby zaszkodzenia parlamentarnej dzialalnosci Jeana-Frangois Jalkha
(fumus persecutionis) w drodze postgpowania sadowego, ktdre wszczeto ze skargi zlozonej przez stowarzyszenie
Bureau national de vigilance contre I'antisémitisme [Krajowe Biuro Przeciwdzialania Antysemityzmowi] (BNVCA);

1. podejmuje decyzje o uchyleniu immunitetu Jeana-Francois Jalkha;

2. zobowigzuje przewodniczacego do niezwlocznego przekazania niniejszej decyzji i sprawozdania wiasciwej komisji
Ministrowi Sprawiedliwo$ci Republiki Francuskiej i Jeanowi-Frangois Jalkhowi.




